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O SLU Language portability technique [misu_icassp1212] is used

»

EN: Spoken dialog system

IA: BEEREEV AT L

O ldea to make training data for statistical SLU

in the target language
System log data (collected thru public test) Machine translation results
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Problem: Errors in ASR and SMT

O ldea to eliminate erroneous translation results

Comparison with Back-translation result

Accept
TEAREHZT h 5 Back ES3%-T
LOEETH? How can | get therer Trans. <D ?
¢ request-access J

request-access

Check whether the translation result maintains
the semantic meaning of the original sentence

s Reject
:+fﬁ$¥_%a) The leaves thirty minutes ) =+ 43 0D {5 BB T
He BT FIT pretty place —
J

N

request-colored leaves

request-access

request-access_time

NICP




